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BAB V 

PENUTUP  

 

5.1 Simpulan  

Berdasarkan hasil penelitian dan pembahasan yang telah dipaparkan 

sebelumnya dapat disimpulkan dua hal berikur ini.  

1. Referensi makian dalam bahasa Mongondow ada tujuh referensi makian yaitu 

referensi makian yang merujuk pada keadaan, binatang, Makhluk Halus, 

Benda-Benda Buruk, Bagian Tubuh, Kekerabatan, dan Makian Merujuk pada 

Profesi. 

2. Makian dalam bahasa Mongondow mempunyai makna dalam 

penggunaannya. Makna tersebut yaitu makna denotasi dan konotasi.  

 

5.2 Saran 

 Penelitian ini baru difokuskan pada referensi makian dan makna makian. 

Adapun saran yang diharapkan untuk peneliti selanjutnya dapat mengkaji lebih 

dalam lagi tentang faktor-faktor penyebab munculnya referensi makian ini terjadi. 

Selanjutnya diharapkan hasil penelitian ini dapat digunakan sebagai perbandingan 

sebagai referensi makian dalam bahasa daerah yang lain dan memperkata kosa 

kata dalam bahasa daerah. 
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